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® УСТАНОВКА И ИНСТРУКЦИЯ
ПО БЕЗОПАСНОСТИ



ВНИМАНИЕ
ИЗДЕЛИЕVHandiRackV™VНЕVподходитVдля
использованияVНАVАВТОМОБИЛЯХ
ОСНАЩЕННЫХVПОДУШКАМИ
БЕЗОПАСНОСТИ/ШТОРКАМИ
КОТОРЫЕVзащищаютVоконныеVпроемы

:i;VСистемаVHandiRackV™Vпредназначена
исключительноVсVцельюVиспользования
дляVперевозкиVгрузовVнаVкрышеVавтомобиляU
:ii;VHandiRackV™VнеVявляетсяVустройством
дляVплаванияVиVникогдаVнеVдолжно
использоватьсяVсVэтойVцельюVвVбассейне
илиVводоемахUVАVтакжеVнеVдолжно
использоватьсяVдляVлюбойVдругойVцели6
кромеVтойVчтоVуказанаVвVпунктеV:i;U
:iii;VПользовательVнесетVполную
ответственностьVзаVвыполнение
последовательностиVоперацийVмонтажа
указанныхVвVданнойVинструкцииU
ПользовательVобязанVпроверить:
затянутыVлиVкрепленияVправильноVи
регулярноVпроверятьVихVнаVпротяжении
всегоVпути;
нагрузкиVдолжныVнаходитьсяVвVпределах
указанныхVнаVизделии;
грузVдолженVбытьVзакрепленVнадежноVи
безопасно6VнагрузкаVраспределена
равномерно6VаVтакжеVнеобходимо
следитьVзаVтем6VчтобыVизделиеVбылоVв
пригодномVкVиспользованиюVсостоянииU
:iv;VПередVустановкойVHandiRackV™Vна
крышуVавтомобиля6Vубедитесь6VчтоVкрыша
вVместахVустановкиVчистаяVиVсухаяU
УстановкаVHandiRackV™VнаVзагрязненную
крышу6Vили6VеслиVнаVкрышеVосталсяVпесок6
можетVпривестиVкVпоявлениюVнежелательных
царапинU
:v;VСистемаVHandiRackV™VпредназначенаVдля
использованияVвVкачествеVвременного6
мобильногоVсредстваVдляVперевозкиVгрузовU
БагажникVдолженVбытьVдемонтирован6Vесли
неVиспользуетсяU
:vi;VПередVустановкойVубедитесь6VчтоVперевозимый
грузVнеVимеетVострыхVкромок6VкоторыеVмогут
повредитьVбаллоныVсекцийU

УстановкаVиVинструкцииVпоVбезопасности

HandiRackV™VразработанVдля
использованияVнаVбольшинствеVавтомобилейU
ПередVустановкойVHandiRackV™Vвпервые6
пожалуйста6VвнимательноVознакомьтесьVс
инструкциейUVЦифрыVвVквадратныхVскобках
адресуютVкVизображениямVсVсоответствующим
обозначениемU

УстановкаVHandiRackV™VнаVавтомобиль

1.VУбедитесь6VчтоVповерхностьVкрышиVчистая
иVсухаяV[1]U
ОткройтеVвсеVдвериVавтомобиляV[2]U

2.VПоложитеVоднуVсекциюVнаVкрышу
автомобиляVнадVпереднейVдверью6Vи
раскатайтеVееVкакVможноVдальшеVвпередV[3]U
ПовторитеVсоVвторойVсекциейVнадVзадними
дверямиUVЕслиVэтоVвозможно6Vмы
рекомендуемVустановитьVрасстояниеVмежду
секциямиVвV700ммV[4]U
ТакжеVобратитесьVкVинструкцииVпроизводителя
автомобиля6VеслиVэтоVтребуетсяVприVустановкеU

3.VПропуститеVременьVпереднейVсекцииVвнутри
автомобиляVподVкрышей6VаVзатемVчерезVпряжку
фиксатораVнаVдругойVсторонеVсекцииU
Убедитесь6VчтоVременьVустановленVпоVцентру
поверхVV5образногоVпологаV[6]U
Убедившись6VчтоVбаллонVустановленVнаVкрыше
автомобиляVсимметрично6VиVчтоVременьVне
перекручен6VнеVзацепленVзаVуплотненияVдвери6
затянитеVремень6VпотянувVнаVсебяV[5]U
РасправьтеVпологVеслиVнеобходимоU
ПовторитеVэтиVдействияVдляVзаднейVсекции6
выполнивVтеVжеVшаги6VчтоVиVвышеU
НаV25хVдверныхVавтомобиляхVсVзадними
открывающимисяVокнамиVпропуститеVремень
дляVзаднейVсекцииVHandiRackVчерезVокноVи
закройтеVокнаVпослеVустановкиVсекцииU
НаV25хVдверныхVавтомобиляхVбезVзадних
открывающихсяVокон6VобеVсекцииVдолжны
бытьVрасположеныVнадVпереднейVдверью6
причемVпереднююVсекциюVнужноVсдвинуть
вперед6VнасколькоVэтоVвозможноU

4.VОставшиесяVконцыVремнейVдолжныVбыть
закрепленыVнаVсекцияхVчтобыVизбежать
чрезмерногоVизносаVиVвозникновенияVшума
приVдвиженииV[7]U

5.VЗакройтеVвсеVдвериVпередVнадуванием
секцийV[8]U
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6.VПолностьюVнадуйтеVобеVсекцииVприVпомощи
насосаVHandiPumpV™V[9]VU
ЗакройтеVиVутопитеVклапаныVвVбаллоныV[10]U

7.VЗакрепитеVгрузVкVD5образнымVкольцам6
расположеннымVнаVсекцияхVсVпомощьюVстроп
HandiStrapsV™VилиVдругихVподходящихVстроп6
рассчитанныхVнаVперевозимуюVнагрузкуV[11]U

СнятиеVHandiRackV™VсVавтомобиля

1.VСнимитеVгрузU

2.VОткройтеVвсеVдвериVавтомобиляU

3.VОслабьтеVремниVсекций6VнажавVнаVзажимы
фиксаторов[12]U

4.VСнимитеVсекцииVсVкрышиVавтомобиляU

5.VПоложитеVсекциюVнаVровнуюVчистую
поверхностьVклапаномVвверхUVРасположите
ременьVповерхVсекцииUVНачинаяVсоVстороны
секции6VгдеVнетVклапана6VскатывайтеVсекцию6
иVвVтоVвремяVсжимайтеVклапанVчтобыVвоздух
вышелVизVбаллонаV[13]V:можноVвоспользоваться
штуцеромVменьшегоVдиаметра6Vрасположенным
наVшлангеVнасосаVчтобыVвыпуститьVвоздух;U
СкатывайтеVсекциюVдоVмомента
соприкосновенияVдвухVлипучекVVelcroV[14]U

6.VПовторитеVпроцедуруVдляVвторойVсекцииU
ЗатемVпоместитеVвсеVкомпонентыVсистемы
HandiRack™VвVмешок6VпоставляемыйVв
комплектеU

ИспользованиеVHandiRackV™
вVдождливуюVпогоду

ВVдождливуюVпогодуVнаVнекоторыхVмоделях
автомобилей6VвVзонеVприлеганияVV5образных
пологовVвозможноVвозникновениеVпротечек
водыUVВVэтомVслучаеVсложитеVV5образные
пологиVзафиксировавVихVнаVлипучкахV[14]U

ТакжеVнеVоставляйтеVHandiRackV™Vна
припаркованномVавтомобилеVвVдождливую
погодуVнаVдолгоеVвремяU

ДополнительныеVуказания

•VОбщийVвесVперевозимогоVгрузаVне
долженVпревышатьV80Vкг6VиVмыVнастоятельно
рекомендуемVвамVобратитьсяVкVинструкции
поVэксплуатацииVтранспортныхVсредств6

такVкакVвVсоответствииVсVрекомендациями
производителяVмаксимальнаяVнагрузка6
допустимаяVдляVперевозкиVнаVкрыше
автомобиля6VможетVбытьVменьшеVчемV80VкгU

•VНагрузкаVдолжнаVбытьVравномерно
распределенаVпоVплощадиVобеихVсекций
иVцентрVтяжестиVгрузаVдолженVбыть
расположенVнастолькоVнизко6Vнасколько
этоVвозможноUVЕслиVгабаритыVгрузаVвыходят
заVпределыVплощадиVсекций6VтоVпри
перевозкеVтакогоVгрузаVдолжныVсоблюдаться
соответствующиеVпунктыVправилVдорожного
движенияVиVдругихVрегламентирующихVактовU
ГрузVдолженVбытьVтакжеVнадлежащим
образомVзакрепленU

•VГрузVдолженVбытьVзакрепленVсVпомощью
стропVHandiStrapsV™VилиVдругихVподходящих
прочныхVстропUVПослеVзагрузкиVпроверьте
надежностьVкрепленияVгрузаVиVсекций6Vтакже
регулярноVпроверяйтеVкреплениеVвVтечении
длительногоVпутешествияU

•VТакVкакVHandiRackV™VявляетсяVустройством
наполняемымVвоздухом6VегоVсекцииVмогут
изменятьVобъемVвVзависимостиVот
температурыV5VрасширятьсяVприVнагревеVи
сжиматьсяVприVохлажденииUVВVходе
длительногоVпутешествияVмыVрекомендуем
проверятьVдавлениеVвVкаждойVсекцииU

•VВVслучаеVперевозкиVэлементов
оборудования6VкоторыеVмогутVвызвать
подъемнуюVсилуV:доскиVдляVсерфинга6
парусныеVдоски6VлестницыVиVтUдU;6VониVне
должныVперевозитьсяVбокVоVбокVвертикально6
ноVдолжныVперевозитьсяVсложеннымиVодна
поверхVдругойUVВсеVэтиVвидыVоборудования
должныVбытьVзакрепленыVнаVпередней
иVзаднейVсекцииVотдельнымиVстропами6
которыеVспособныVвыдерживать
возникающуюVподъемнуюVсилуU

•VЕслиVгрузVперевозитсяVнаVкрыше
транспортногоVсредства6VонVбудетVвлиятьVна
характеристикиVавтомобиля6VвVчастности6
наVегоVвосприимчивостьVкVбоковомуVветру6
наVегоVповедениеVвVповоротахVиVпри
торможенииUVРекомендуетсяVуправлять
автомобилемVболееVвнимательноVи
аккуратно6VучитываяVизменившиеся
характеристикиVуправляемости
автомобиляU

СнизьтеVскоростьVиVучитывайтеVбольший
тормознойVпутьU

•VЕслиVвашVавтомобильVоснащен
рейлингамиVнаVкрыше6Vубедитесь6Vчто
секцииVHandiRackV™VрасположеныVпод
рейлингамиU

•VСекцииVHandiRackV™VдолжныVбыть
демонтированыVпослеVперевозкиVгруза6
воздухVспущенUVБагажникVнеобходимо
хранитьVдолжнымVобразом6VкогдаVон
неVиспользуетсяU

Ответственность

ПродавцыVиVконечныеVпользователи
HandiRackV™VдолжныVвнимательно
следоватьVэтимVинструкциямU
Производитель6Vдистрибьютор6
продавецVнеVнесутVответственности
заVтравмыVилиVущерб6VпричиненныйVв
результатеVнеправильного
использованияVHandiRackV™Vили
любогоVпримененияVпродукта6
неVуказанногоVвVэтойVинструкции
:например6VиспользованиеVболее
чемVодногоVнабораVсекцийVили
использованияVHandiRackV™Vв
сочетанииVсVдругимиVсистемами
дляVперевозкиVгрузов;U

КомплектVвключает

•VодинVмешокVдляVхранения

•VдвеVнадувныеVсекцииVHandiRackV™

•VдвеVтрехметровыеVстропыVHandiStrapsV™

•VодинVручнойVнасосVHandiPumpV™
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